Obstuga, czesci (Y

GRACO

Pneumatyczny pistolet
natryskowy STX o8tz

Przenosne urzqdzenie do natryskiwania materiatow na bazie wody. Omawiane urzqdzenie moze
byc wykorzystywane do naktadania materiatow na bazie rozpuszczalnika wytqgcznie w przypadku
zainstalowania prawidtowego uszczelnienia i wykorzystywania odpowiednich, zgodnych zrodzajem
stosowanego rozpuszczalnika wezy przewodzqcych. Wytqcznie do zastosowan profesjonalnych.

Urzqdzenia nie dopuszczono do pracy w atmosferach wybuchowych na terenie Europy.

Model 17Y910
Wymagane natezenie przeptywu powietrza: do 0,83 m3/min. (30 SCFM)

Maksymalne cisnienie robocze 1000 psi (7,0 MPa, 70 baréw)Maksymalne cisnienie robocze powietrza 125 psi (0,9 MPa, 9 baréw)

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Przed rozpoczeciem korzystania z omawianego urzadzenia
nalezy przeczytac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje zawarte
w niniejszym podreczniku oraz w instrukgcji obstugi urzadzenia
T-Max. Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

Powiazane instrukcje:

3A6748 Obstuga T-Max, naprawa, czesci

1i35863a
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PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego urzadzenia.
Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie o charakterze ogélnym, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza ryzyko
dotyczace okreslonej procedury. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci instrukgji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy
wréci¢ do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukgcji obstugi moga pojawiac sie symbole
niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano w niniejszej czesci.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym moga ulec
zaptonowi lub eksplodowad. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet moze by¢ przyczyna pojawienia
sie iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

Usuna¢ wszystkie potencjalne zZrédta zaptonu, takie jak ptomyki kontrolne, papierosy, przenosne lampy elektryczne
oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne zagrozenie iskrami elektrostatycznymi).

Uziemi¢ wszystkie urzadzenia w obszarze roboczym.

Nigdy nie spryskiwac ani nie przeptukiwaé rozpuszczalnikiem przy wysokim cisnieniu.

W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym rozpuszczalniki, szmaty czy benzyna.
Nie przytaczac ani nie odtgczac przewoddw zasilania oraz nie wtgczac ani nie wytgczac zasilania czy oswietlenia
w obecnosci tatwopalnych oparéw.

Uzywac wytacznie uziemionych wezy/przewoddw.

Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciskac pistolet do uziemionego kubta. Nie stosowac oktadzin
kubfa, jezeli nie maja wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

Natychmiast przerwac prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie porazenia pradem.

Nie uzywac urzadzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.

W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ptyn wyptywajacy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych elementéw spowoduje
przebicie skory. Takie uszkodzenie moze wygladac jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym urazem, ktéry moze
skutkowac koniecznoscig amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc chirurgiczna.

Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby ani jakiejkolwiek czesci ciata.

Nie przyktadac reki do dyszy natryskowej.

Nie zatrzymywac ani nie zmieniac kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.

Po zakonhczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem, kontrolg i serwisowaniem urzadzenia nalezy postepowacd
zgodnie z Procedura roztadowania cisnienia.

Dokreci¢ wszystkie potaczenia doprowadzania cieczy przed wigczeniem urzadzenia.

Codziennie sprawdzac weze i zlgcza. Natychmiast naprawiac lub wymieniac zuzyte lub uszkodzone czesci.

3A6812C



Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA URZADZENIA
Niewtasciwe uzytkowanie urzagdzenia moze prowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

+  Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

+  Nieprzekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury odnoszacych sie do
czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Dane techniczne we wszystkich instrukcjach
obstugi sprzetu.

« Uzywad ptynéw i rozpuszczalnikow zgodnych z cze$ciami urzadzenia pracujagcymi na mokro. Patrz Dane
techniczne we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami producenta cieczy
i rozpuszczalnikdw. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu, nalezy uzyskac Karte charakterystyki
bezpieczenstwa (SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

+  Nie opuszczac obszaru roboczego, jesli urzadzenie jest podtaczone do zasilania lub znajduje sie pod cisnieniem.

«  Wylaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru ci$nienia, gdy urzadzenie
nie jest uzywane.

«  Codziennie sprawdza¢ sprzet. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wylacznie na oryginalne
czesci zamienne producenta.

«  Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu. Zmiany lub modyfikacje moga spowodowac uniewaznienie atestow
urzedowych oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

«  Upewnic sie, czy urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i czy jest zatwierdzone do uzytku
w srodowisku, w ktorym jest uzytkowane.

«  Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych informacji
nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

+  Wezeiprzewody robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych czesci oraz
goracych powierzchni.

« Nie zagina¢ ani nie wygina¢ nadmiernie wezy oraz nie ciagna¢ urzadzenia za waz.

«  Nie dopuszcza¢, aby dzieci i zwierzeta znalazty sie w obszarze roboczym.

« Nalezy przestrzegac wszystkich obowiazujacych przepiséw BHP.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktére nie sa przeznaczone do kontaktu z aluminium, moze
spowodowac silng reakcje chemiczna i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia. Niezastosowanie sie do
niniejszego ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

«  Nie stosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikéw
weglowodorowych ani ptynéw zawierajacych takie rozpuszczalniki.

+  Nie stosowac wybielacza chlorowego.

«  Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga wchodzi¢ w reakcje z aluminium.
Informacje na temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatéw.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Podczas przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, ktéry pomoze zapobiec
powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych oparéw oraz oparzeniom.
Srodki ochrony indywidualnej obejmuja m.in. ponizsze elementy:

«  Okulary ochronne i srodki ochrony stuchu.
«  Aparaty oddechowe, odziez ochronna i rekawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu oraz rozpuszczalnika.
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Procedura dekompresji

Procedura dekompresji

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten symbol, nalezy
‘A wykonac procedure odcigzania.

2]
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Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem az do chwili
wykonania recznej dekompresji. Aby unikna¢ powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod
cisnieniem, takich jak wtrysk podskérny, rozpylenie
cieczy oraz obrazenia wywotane dziataniem ruchomych
czesci, nalezy postepowac zgodnie z procedurg usuwania
nadmiaru ci$nienia zawsze po zakofnczeniu natryskiwania
oraz przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
urzadzenia.

1. Ustawi¢ wytacznik ON/OFF (WL./WYL.) w pozycji OFF
(WYL.), a nastepnie przekreci¢ pokretto regulacji
cisnienia do samego konca, w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara (pozycja OFF).

—lida >33

2.  Wyceluj aplikator w zasobnik. Odkre¢ aplikator.

W przypadku podejrzenia niedroznosci koncéwki
natryskowej lub weza badz w przypadku niepetnego
usuniecia nadmiaru cisnienia:

a. Jezeli zainstalowano zawdr zalewowy, nalezy
ustawic¢ go w pozycji zalewania.

b. BARDZO POWOLI poluzowac pierscien ustalajacy (3),
ztaczke koncowki weza (41) lub zawodr nadmiarowy
cisnienia pistoletu, aby stopniowo uwolni¢ nadmiar
cisnienia.

3A6812C



Przeptukiwanie urzadzenia
(materiaty na bazie
rozpuszczalnika)

VANYAN

Aby zapobiec pozarom i wybuchom, nalezy zawsze
uziemiac sprzet i pojemnik na odpady. Aby zapobiec
iskrzeniu powodowanemu przez elektrycznosé
statyczna i obrazeniom powodowanym przez rozbryzgi
cieczy, nalezy podczas przeptukiwania zawsze stosowac
mozliwie najnizsze ci$nienie.

«  Przeptukiwanie nalezy wykonywac przed zmiang
materiatu, zanim ciecz zdazy wyschna¢ lub utwardzic¢
sie w urzadzeniu, na koniec dnia, przed rozpoczeciem

przechowywania oraz przed przystapieniem do naprawy.

+  Przeptukiwac cieczg, ktéra jest zgodna z usuwang ciecza

oraz z mokrymi czesciami sprzetu.

«  Przeptukiwaé pompe przy najnizszym mozliwym
cisnieniu. Sprawdzi¢ ztaczki pod katem wyciekéw
i dokreci¢, jesli to konieczne.

3A6812C

Procedura dekompresji

Pistoletu ani zadnych z jego czesci nie nalezy
pozostawia¢ w wodzie ani rozpuszczalniku myjacym.

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w czesci Procedura dekompresji, strona 4.

Poluzowac pierscien ustalajacy (3) w celu zdemontowania
dyszy lub krazka.

Zdemontowac zawor sterujacy (12), a nastepnie usungc
wszelkie zanieczyszczenia z kanatéw, ktérymi biegnie
powietrze.

Mocno przycisna¢ metalowa cze$¢ pistoletu do
uziemionego metalowego kubfa. Przyciska¢
wyzwalacz pistoletu do momentu, w ktérym
rozpylany bedzie czysty rozpuszczalnik.

Przechowywac w suchym miejscu.



Konfiguracja

Konfiguracja

Podtaczanie pistoletu do urzadzenia
natryskowego

1.

Zamocowac waz do materiatu na wylocie cieczy
urzadzenia natryskowego. Do sprezarki powietrza
przymocowac waz powietrza.

Nalezycie podtaczy¢ przewdd sygnatowy, a nastepnie
waz powietrza oraz waz do materiatu.

UWAGA: Podczas odtaczania przewodu sygnatowego nalezy
wcisnac i przesuna¢ w dot czerwony jezyczek ztacza.

/

{

Instalacja dyszy

1.

Jedli urzadzenie byto niedawno uzywane, patrz cze$¢
Procedura dekompresji, strona 4.

W razie potrzeby uzyskania strumienia okragtego nalezy
zainstalowac dysze okragta (5), a nastepnie zamocowac
gwintowany pierscien ustalajacy (3) w sposéb
przedstawiony na Rys. 1.

Natomiast w przypadku checi uzyskania strumienia
ptaskiego nalezy zdemontowad pierscien ustalajacy (3).
Na dyszy okragtej (5) zamontowa¢ obudowe adaptera (4),
a nastepnie zabezpieczy¢ gwintowanym pierscieniem
ustalajagcym (3). Zamontowac krazek (2) i przymocowac
przy uzyciu nakretki zabezpieczajacej (1). Patrz Rys. 2.

UWAGA: W celu uzyskania informacji na temat uruchamiania
i zalewania patrz instrukcja obstugi urzadzenia natryskowego.
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Eksploatacja

Dostosowywanie ksztattu/profilu
strumienia

y |
NAA®C

UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Instrukcja
obstugi urzadzenia T-Max.

1. Z przedniej czesci pistoletu zdemontowac krazek,
adapter i pierscienie tak, aby pozostawi¢ jedynie
sama dysze.

2. Wiaczy¢ aplikator i wyregulowac urzadzenie natryskowe
w taki sposéb, aby mozliwe byto okreslenie przeptywu

cieczy oraz ci$nienia. Najlepiej zacza¢ od regulacji
przeptywu cieczy w taki sposéb, aby uzyskac
20-centymetrowy (9-calowy) strumien.

- q" -

(228.6mm)

ti36163a

3. Usuna¢ caty material, ktéry wyptynie z otworéow
powietrznych dyszy okragtej.

3A6812C

Eksploatacja

4, Zamontowac krazek, adapter, a nastepnie dokreci¢
recznie pierscienie. Trzymajac pistolet w odlegtosci
wynoszacej od 0,5 m do 0,8 m (od 18 do 30 cali) od
powierzchni testowej, uruchomic zawor iglicowy
powietrza, aby umozliwi¢ rozpoczecie rozpylania cieczy.
Sprawdzi¢ strumien natrysku.

5. Aby uzyska¢ zadany strumien natrysku, nalezy
wyregulowac zawor iglicowy powietrza.
UWAGA: Wieksze natezenie przeptywu cieczy =
wiecej powietrza; mniejsze natezenie przeptywu
cieczy = mniej powietrza.

ti35870a

6. Jezeli uzyskanie oczekiwanego strumienia natrysku
nie jest mozliwe, nalezy sprébowac dokonac regulagji
cisnienia powietrza lub uzy¢ innej kombinacji krazka
i dyszy.

7. Po zakonczeniu natryskiwania nalezy zwolni¢ spust.
Kanat cieczy pozostanie otwarty, umozliwiajac redukcje
cisnienia. Cisnienie redukowane jest, gdy ciecz przestaje
ptynad.

8. Po usunieciu nadmiaru cisnienia nalezy nacisna¢
przycisk blokady spustu, aby zamkna¢ kanat cieczy.

Czyszczenie

Po zakonczeniu pracy nalezy doktadnie przeptukac pistolet
natryskowy STX, zanim ciecz znajdujaca sie w jego wnetrzu
zacznie sie utwardzad. Przechowywac¢ w suchym miejscu.
Aplikatora ani zadnych z jego czesci nie nalezy pozostawiac
w wodzie ani rozpuszczalniku myjacym.



Eksploatacja

Dobér dyszy do cieczy oraz krazka

Wraz z urzadzeniem natryskowym dostarczanych jest sze$¢ krazkoéw oraz pie¢ dysz. Czesci te mozna wymienia¢, aby uzyskac
wymagany strumien natryskiwania. W celu dobrania odpowiedniej kombinacji czesci dla okreslonego zastosowania nalezy
zapoznac sie z ponizszg tabela.

Zastosowanie Dysk WideTex™ Dysza (mm) Objetos¢ powietrza
Hartowany

Symulowana akustyka - drobny W6H wysoka

- $redni W8H 6 wysoka

- gruby W10H 8-10 wysoka
Mgta W4H 4 wysoka
Skorka pomaranczowa WA4H lub W6H 4-8 $rednia do wysokiej
Powtoka rozpryskowa W6H lub W8H 6-10 niska do $redniej
Zmniejszenie W6H lub W8H 6-8 niska

Przydatne wskazéwki

W przypadku wiekszosci zastosowan zaleca sie
zachowanie odlegtosci wynoszacej od 0,5 m do 0,8 m
(od 18 do 30 cali).

Trzymajac wcisniety spust, intensywnie zmienia¢ pozycje
pistoletu.

Zablokowac spust pistoletu w pozycji otwartej w celu
zmniejszenia zmeczenia operatora podczas pokrywania
rozlegtych powierzchni.

Symulowany materiat akustyczny posiadajacy strukture
polistyrenu z tatwoscig sie rozpreza, dzieki czemu
cisnienie w systemie wzrasta wolniej.

Podczas natryskiwania materiatéw elastomerowych
nalezy zadba¢ o pozostawianie tzw. mokrych krawedzi.
Najpierw nalezy wykonywac¢ natrysk w ptaszczyznie
pionowej, a nastepnie w ptaszczyZznie poziomej.
Nastepnie nalezy oddali¢ pistolet i rozpyli¢ materiat

w taki sposéb, aby zmieszac strumien.

Do natryskiwania sufitéw o wysokosciod 3 m do4 m

(9 do 12 stép) bez stosowania podpdr lub rusztowan
nalezy zwigkszy¢ cisnienie oraz bardziej otworzy¢ zawor
iglicowy powietrza w celu natryskiwania materiatu.

Okresowo kontrolowac konsystencje materiatu. Materiat
moze teze¢ w miare uptywu czasu i spowalniac produkgje.
Aby utrzymac zadana konsystencje, dodaj odpowiednia
ilos¢ wody.

Podczas natryskiwania materiatéw facznych nalezy
catkowicie zwolni¢ cisnienie przed zamknieciem kanatu
cieczy. Nagromadzony materiat znajdujacy sie pod
cisnieniem stwarza powazne ryzyko wypetnienia catego
pistoletu.

W przypadku dtuzszych okreséw, w ktérych natryskiwanie

nie bedzie wykonywane, nalezy przeprowadzi¢ procedure
opisang w czesci Procedura dekompresji, strona 4.
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Konserwacja
y |

1.

2. Zdemontowac zespét krazka i dyszy.

3. Wymontowac spust (25).

4. Wykreci¢ i wyczysci¢ zawdr sterowania powietrzem (12).

5. Odkrecic¢ srube (11) przy uzyciu klucza inbusowego
3/8 cala.

6. Odkrecic¢ sprezyne i prowadnice zaworu (16). Zdjac
pierscien uszczelniajgcy O-ring (18) i uszczelke (17).

7. Przy uzyciu gniazda 3/8 zdemontowac tuleje blokady
spustu (27), fozysko kulowe (29) oraz sprezyne
ograniczajaca (30). Dokonac inspekcji otworu, a
nastepnie usuna¢ wszelki nagromadzony materiat.

8. Oczyscic i sprawdzi¢ wszystkie czesci. Wymieni¢
wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci.

9. Nasmarowac wszystkie uszczelki, pierscienie
uszczelniajace O-ring oraz czesci ruchome.
Ztozy¢ ponownie pistolet.

3A6812C

Wykona¢ Procedura dekompresji, strona 4.
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Czesci 17Y910

Czesci 17Y910

Poz.

1
2

Czesc
17Y924

245114
245115
245116
245117
245118
245119
17Y931
17Y923

177563
172564
177565
177566
172567
17Y925
119343
172163
17Y914
160217
160233
177413
160231
111966
160227

Opis

NAKRETKA, zabezpieczajaca

KRAZKI DYSZY NATRYSKOWE)J

DYSZA, krazek, natryskiwanie, W4, hartowany
DYSZA, krazek, natryskiwanie, W6, hartowany
DYSZA, krazek, natryskiwanie, W8, hartowany

DYSZA, krazek, natryskiwanie, W10, hartowany
DYSZA, krazek, natryskiwanie, W12, hartowany
DYSZA, krazek, natryskiwanie, WXL, hartowany

PIERSCIEN, ustalajacy

OBUDOWA, adapter

DYSZA OKRAGLA PISTOLETU
(wszystkie rozmiary)

DYSZA, pistolet, 4 mm

DYSZA, pistolet, 6 mm

DYSZA, pistolet, 8 mm

DYSZA, pistolet, 10 mm

DYSZA, pistolet, 12 mm

ZAWOR, hamujacy

PIERSCIEN, ustalajacy, gwintowany
USZCZELKA, komory U

KORPUS, pistolet natryskowy, przéd
CZOP obrotowy

SWORZEN

ZESTAW, zawor sterowania powietrzem
SRUBA, regulacja zaworu cieczy
SPREZYNA, zaworu cieczy

TLOK, popychajacy, zaworu cieczy

Liczba
1

1
1
1
1
1
1
1
1

UG

38
39
40
41

Czes¢
160232
156082
150925
203953
17Y911
160215
17Y938
156454
17Y915
177346
17Y927
17Y926
29029
101956
17Y929
161319
177139
169643
160910
160229
160240
160228

17Y919
124796
17Y920
289874

ti35872a

Opis
PROWADNICA, sprezyny i zaworu
USZCZELKA OKRAGELA
USZCZELKA, miedziana
SRUBA ZABEZPIECZAJACA, spustu
KORPUS, pistoletu
ZATRZASK, spustu
ADAPTER, wlot powietrza
USZCZELKA OKRAGLA
WYLACZNIK, zestyk, wktad
WYZWALACZ
PRZYCISK, blokady spustu
TULEJA, blokady spustu
PIERSCIEN, ustalajacy
KULOWE, tozysko
SPREZYNA, blokady spustu
SPREZYNA, zaworu powietrza
GRZYBEK, zaworu
TRZON, zaworu powietrza
USZCZELKA, niemetalowa
GNIAZDO, zaworu powietrza
USZCZELNIENIE, trzpienia zaworu powietrza
NAKRETKA, uszczelnienie,
trzpienia zaworu powietrza
ADAPTER, obrotowy
USZCZELKA OKRAGLA
POLACZENIE OBROTOWE, zespotu
LACZNIK, zenski
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Dane techniczne

Dane techniczne

ceeeessssssss..Pistolet natryskowy STX

Jednostki imperialne

Jednostki metryczne

Maksymalne ci$nienie robocze powietrza | 125 psi 0,9 MPa, 9 baréw

Wymagania dotyczace powietrza 30 normalnych stop 0,84 m3/min
sze$ciennych na minute

Rozmiar wlotu cieczy 1" npt (m)

Wielkos$¢ wlotu powietrza 1/4 cala QD 6,35 mm QD

Czesci zwilzane

Aluminium, stal nierdzewna, stal,
fluoroelastomer, nylon

Aluminium, stal nierdzewna, stal,
fluoroelastomer, nylon

Dane akustyczne (tylko pistolet):

Poziom cisnienia dzwieku

96 dB (A)*

96 dB (A)*

Moc akustyczna

104 dB (A)*

104 dB (A)*

* Symulacja natryskiwania materiatu akustycznego w warunkach normalnych, zgodnie z wytycznymi producenta materiatu.

..................................... Wymiary:

Ciezar (pusty, bez opakowania) 3,651b 1656 g
Wysokos¢ 12,0 cali 30,5cm
Dtugos¢ 10,0 cali 26,5cm
Szerokos¢ 2,0 cala 43 cm

Cisnienie akustyczne mierzone w odlegtosci 0,5 metra (1,6 stopy) od urzqdzenia.

Moc akustyczna mierzona wedtug ISO-3744.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, w dniu ich
sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skréconej
gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco
uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wylacznie w przypadku urzadzerh montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami
pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja, ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogoélnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia
urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwej instalacji czy wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub

niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi
takze odpowiedzialnosci za niewfasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco

z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw tudziez niewtasciwa konstrukgja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej
wady. Jesli reklamowana wada zostanie pozytywnie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czesci. Wyposazenie
zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za
naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCIJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH
LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM
ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form
zado$c¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u oséb lub uszkodzenia mienia, lub
inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciagu
dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC
ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, JESLI BEDZIE STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW
SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki,
waz itd.) objete sg gwarancja ich producentdw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczer w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy wyposazenia
firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji,
zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub potaczy¢ sie znumerem 1-800-690-2894,
aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej
odpowiadajq ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.

Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.
Thumaczenie instrukgji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A6746
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2019, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
Rewizja C, Grudzien 2020
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